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                กจิกรรมไหวค้รู ครอบครู ทัง้ครูช่าง ครูนาฎศิลป์ และครูดนตรีไทย มีวตัถปุระสงคห์ลกัเพื่อส่งเสรมิใหเ้ยาวชน 

ตระหนกัถึงคณุคา่ของมรดกทางวฒันธรรม พรอ้มสรา้งแรงบนัดาลใจในการสืบสานและอนรุกัษ์วฒันธรรมไทย รวมทัง้ 

ธ ารงรกัษามรดกทางวฒันธรรมของชาติ โดยเฉพาะการไหวค้รู ครอบครู ซึ่งเป็นการถา่ยทอดภมูิปัญญาจากศิลปินสู่

เยาวชนและชมุชน ซึ่งกจิกรรมการไหวค้รู ครอบครูนี ้มีขอ้สนันิษฐานวา่ มีมาตัง้แต่สมยักรุงศรีอยธุยา นอกจากนี ้ยงัมี

หลกัฐานปรากฏเป็นเอกสารจดหมายเหตใุนสมยัพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลา้เจา้อยู่หวั เก่ียวกบัการไหวค้รูละครหลวง 

โดยมีนายเกษเป็นผูป้ระกอบพิธีกรรม กิจกรรมการไหวค้รูเป็นพิธีกรรมที่แสดงออกถึงการแสดงความกตญัญตู่อครูบา

อาจารยผ์ูท่ี้ประสิทธ์ิประสาทวิชา โดยพิธีไหวค้รู ครอบครู จะมีรูปแบบดงัต่อไปนี ้

1. ภาคพิธีทางสงฆ ์เป็นพิธีทางแบบพทุธศาสนา เริม่ตน้จากนิมนตพ์ระมาสวดพระพทุธมนตใ์นตอนบ่ายของวนัพธุ 

หรือวนัรุง่ขึน้ของเชา้วนัพฤหสับดกี็ได ้พระสงฆท์ี่มาเจรญิพระพทุธมนตก์็เขา้รบัถวายภตัตาหารเชา้ เป็นการเสรจ็

ภาคกิจสงฆ ์แต่ในปัจจบุนัยงัพอคงรูปแบบเดิมอยู่บา้ง แต่โดยส่วนมากนิยมจดัท าในวนัพฤหสับดตีอนเชา้เป็น

ส่วนใหญ่ 

2. ภาคพิธีไหวค้รู เป็นการประกอบพิธีบชูาครู ถวายเครื่องสงัเวยกระยาบวชประกอบพิธี ภายหลงัจากการเสรจ็สิน้

พิธีสงฆใ์นตอนเชา้วนัพฤหสับดี โดยมีขัน้ตอนโดยย่อคือ การบชูาพระรตันตรยั เสกน า้มนต ์ชมุนมุเทวดา เชิญครู

เขา้ตวั เชิญครูเทวดา มนษุย ์อสรู มารว่มในพิธีบชูาครูดว้ยการสรงน า้ จณุเจิม แลว้ถวายการพลีกรรมดว้ยเครื่อง

สงัเวย กระยาบวชต่าง ๆ 

3. ภาคพิธีครอบครู เป็นพิธีการท่ีต่อจากพิธีไหวค้รู โดยผูป้ระกอบพิธี สมมตุิตนเป็นพระภรตฤาษี เขา้สู่มณฑลพิธี

ประกอบพิธีการครอบในแต่ละวตัถปุระสงค ์เช่นการครอบครูเพื่อเขา้สู่ภาวการณเ์ป็นศิลปิน ครอบครูเพื่อขอ

อนญุาตไปเป็นครู ครอบครูเพื่อถา่ยทอดทา่ร  าหนา้พาทยส์งูสดุ (องคพ์ิราพ) และครอบครูเพื่อเป็นผูป้ระกอบพิธี

ต่อไป สญัลกัษณข์องการครอบครูไดแ้ก่ หวัโขน ศีรษะครูที่ส  าคญั อาวธุและอปุกรณท์ี่ใชใ้นการแสดง หรือสมดุ

ต าราไหวค้รู เป็นตน้ ทา้ยพิธีครอบครูเป็นการกลบัไปของพระภรตฤาษี และมีการสมโภชสกัการะและส่งครูดว้ย

ร  าหนา้พาทย ์

ในการประกอบพิธีไหวค้รู ครอบครู ซึ่งจะมีการจดัเรียงองคป์ระกอบท่ีส าคญัดงันี ้

1. หวัโขน จะมีการจดัตัง้ หวัโขน หรือ ศีรษะครู ท่ีส าคญัไดแ้ก่ พระวษิณกุรรม พระปัญจสีขร พระปรคนครรพ ์พระ

ฤาษีและพระพิราพ ถือเป็น 5 ศีรษะครูที่ส  าคญั ตามรายละเอียดที่ส  าคญัดงันี ้



1.พระวิษณกุรรม ตามความเชื่อของพวกพราหมณ ์ศาสนาฮินด ูถือว่าเป็นนายชา่งใหญ่เทวดา เป็นเจา้แหง่การชา่งทกุ

ประเภท เช่น เขียน ป้ัน หล่อ และก่อสรา้ง ในคมัภีรน์าฏศาสตร ์ตอนท่ีพระภรตฤาษีไดร้บัเทวโองการจากพระมหาพรหม ให้

เริ่มวิธีการแสดงละคร พระภรตฤาษีไดข้อใหพ้ระวษิณกุรรมสรา้งโรงละครให ้

2. พระปัญจสีขร เทวบตุรรูปงาม ถือพิณและบณัเฑาะว ์มกัอยู่น าหนา้ หรือเดินน าหนา้พระอิศวร ยามเสด็จออกจาก

พระวิมานอยู่เสมอ มคีวามสามารถในการขบัล าน าและเล่นพิณ 

3. พระปรคนครรพ ์หรืออีกนามชื่อหนึ่งคือ พระนารถ ถือว่าเป็นเทพแห่งการดนตรี 

4. พระฤาษี หรือพระภรตฤาษี ถือเป็นผูน้  าศิลปะการร าทา่ศวินาฏราชมาบงัเกิดในโลกมนษุย ์ถือเป็นเทพแห่งศิลปะ 

5. พระพิราพ ถือวา่เป็นเทพเจา้แห่งการรา่ยร  า และยงัเป็นบรมครูแหง่นาฏศิลป์ของเหล่าศิลปินทัง้หลาย ผูท้ี่เรียน

ดนตรีและนาฏศิลป์ทัง้หลายที่มวียัวฒุิ จะตอ้งเขา้พธีิไหวค้รูเมื่อเรยีนหนา้พาทยส์งูสดุ เรียกวา่ หนา้พาทยพ์รริาพ 

โดยไดร้บัการครอบศีรษะพระพิราพ และตอ้งตัง้อยู่ในพรหมวิหารส่ี และสอนลกูศิษยต์่อไป 

ส าหรบัเครื่องสงัเวยและเครื่องบชูา ในการบชูาครู จะตอ้งจดัใหค้รบถว้น ตามแบบแผนท่ีโบราณกาลไดก้ าหนดไว ้

ประกอบดว้ย เนือ้สตัวท์ี่จะมีแบบดิบ และปรุงสกุ ผลไมม้งคล 9 อย่าง ยกเวน้ ละมดุ พทุรา มะไฟและมงัคดุ  ขนม เช่น 

ขนมตม้แดง   ขนมตม้ขาว ขนมหชูา้ง ขนมคนัหลาว ขนมชัน้ ขนมถว้ยฟ ูเป็นตน้ นอกจากนัน้ ก็มี  บหุร่ี หมาก พล ูเหลา้โรง 

และเครื่องบายศรชีาม 

นอกจากนี ้ ยงัมีสิง่ของส าคญัอื่น ๆ ในพิธีการ เช่น 1.ขนัน า้มนต ์ที่มีเทียนขีผึ้ง้ ใบเงิน ใบทอง ใบนาค ใบมะกรูด ลกูมะตมู 

ใบหญา้คา และฝักสม้ป่อย 

2.ขนัก านล หรือขนั 5 ที่รวมเอาของ 5 อยา่ง เช่น ขนั ดอกไมเ้ช่น ดอกมะเขือ หญา้แพรก และดอกเข็ม เป็นตน้ ธูป เทยีนไข

และผา้ขาว พรอ้มกบัเงินก านล 6 บาท  โดยการก าหนดคา่เป็นเลข 6 นัน้ น่าจะมาจากโหราศาสตร ์ที่ไดร้บัอิทธิพลจาก

ศาสนาพราหมณ ์วา่ เลข 6 มาจากสญัลกัษณข์องดาวศกุร ์ซึง่เป็นเทพแห่งศิลปะ ความรกั และสนัติ 

3. ผา้หนา้โขน ส าหรบัคลอ้งเครื่องดนตรีท่ีตัง้บนแท่นบชูา 

4. โถแป้งกระแจะ ส าหรบัเจมิศีรษะครู หนา้โขน ภาพครู เครื่องดนตร ีผูร้ว่มพิธี และผูค้รอบ 

5. วงป่ีพาทยบ์รรเลงเพลงพาทยป์ระกอบพิธีไหวค้รู ใชว้งป่ีพาทยเ์ครือ่งหา้ ไดแ้ก่ ป่ี ระนาดเอก ระนาดทุม้ ฆอ้งวง

ใหญ่ ตะโพน กลองทดัและฉ่ิง บรรเลงเพลงหนา้พาทย ์ท่ีส าคญั ไดแ้ก่ เพลงหนา้พาทยพ์ราหมณเ์ขา้ เพลงหนา้

พาทยเ์สมอเถร เพลงหนา้พาทยเ์พลงเชิด เพลงหนา้พาทยร์  าดาบ เพลงหนา้พาทยโ์ปรยขา้ตอก เพลงหนา้พาทย์

เสมอลา เพลงหนา้พาทยพ์ราหมณอ์อก เพลงหนา้พาทยก์ราวร  า 

อย่างไรกต็าม พิธีกรรมก็มขีองอปุกรณบ์างอย่างมีการเปล่ียนแปลงไป เช่น ผา้หอ้ยหนา้ครู  ไดม้ีการเปล่ียนแปลงจากสี

ชมพมูาเป็นสีแดง ขนัสาครลายสิบสองนกัษัตร ท่ีคว ่าลงบนหนงัหมีแลว้คลมุดว้ยหนงัเสือ ซีง่ผูป้ระกอบพิธีในสมยัโบราณ

จะเปรียบเสมือนพระภรตฤาษีที่เป็นเสมือนประธานของนาฏยศิลปินท่ีมีอ  านาจ แทนดว้ยหนงัเสือ อยู่เหนือโลก คือ ขนั



สาครลายสิบสองนกัษัตร ท่ีอยู่บนความแข็งแรง ซึง่มีหมเีป็นส่ือสญัลกัษณ ์นอกจากนัน้ มเีชือกนาคบาศ ถือเป็นสญัลกัษณ์

ของพระพิฆเนศ ที่เชื่อว่า ป้องกนัเสนียดจญัไร 

การถา่ยทอด พิธีไหวค้รู ครอบครู ผ่านการสืบทอดตัง้แต่อดตีในราชส านกั จนกระทั่งเมื่อ พ.ศ. 2488 ไดม้ีการสืบทอดต่อ

ผ่านกองมหรสพ สงักดักรมศิลปากร จนกระทั่งมีพิธีการทรงพระกรุณาโปรดเกลา้ฯ แต่งตัง้ และครอบพระราชทานใหเ้ป็นผู้

ประกอบพิธีไหวค้รูและครอบครู พ.ศ. 2527 ซึ่งสืบทอดมาจนกระทั่งถึงปัจจบุนั 

อย่างไรกด็ี พิธีการไหวค้รู และครอบครูก็ยงัเป็นการสะทอ้นค่านิยมที่ดีของสงัคม เช่น ค่านยิมเรื่องความกตญัญ ูค่านิยม

เรื่องหนา้ที่ และการรูจ้กัฐานะของตนเอง ค่านยิมในการรกัสามคัคใีนการท างานรว่มกนัเป็นหมูค่ณะ ค่านิยมการใหอ้ภยัซึง่

กนัและกนั นอกจากนี ้พิธีไหวค้รู ครอบครู ยงัเป็นการประสานความเชื่อดัง้เดิม การนบัถือวิญญาณ  และความเชื่อเรื่อง

ศาสนาพราหมณ-์ฮินด ูเรื่องเทพเจา้ในการบนัดาลส่ิงตา่ง ๆ และศาสนาพทุธ เรื่องค่านยิมความเชื่อ เรื่องความกตญัญู

รูค้ณุ ในหลกัธรรมของศาสนาพทุธนั่นเอง 

จากที่กล่าวมาทัง้หมด จะเห็นวา่ พิธีไหวค้รู ครอบครู ไดแ้สดงใหเ้หน็ถึงวถีิชวีิต คา่นิยม ความเชื่อของคนไทยไดเ้ป็นอยา่งดี 

และยงัเป็นพิธีที่สืบทอดต่อกนัมาอย่างชา้นาน ซึ่งนบัวนัจะหาชมไดย้าก 
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The Wai Khru and Khrob Khru ceremonies are important Thai traditions practiced by artisans, 
classical dancers, and Thai musicians. The main purpose of these ceremonies is to help young 
people recognize the value of cultural heritage, inspire them to preserve Thai culture, and 
maintain the nation’s cultural legacy. Specifically, the Wai Khru and Khrob Khru ceremonies 
serve as a means to pass down wisdom from artists to the younger generation and the 
community. 

It is believed that these ceremonies have existed since the Ayutthaya period. Additionally, there 
is documented evidence from the reign of King Rama IV regarding the Wai Khru ceremony for the 
Royal Theater, with a person named Mr. Kaset conducting the ritual. The Wai Khru ceremony is a 
ritual that expresses gratitude to teachers who have imparted their knowledge. The Wai Khru 
and Khrob Khru ceremonies typically consist of the following components: 

1. Buddhist Ritual Segment 

This segment follows Buddhist traditions. It begins by inviting monks to chant Buddhist 
scriptures on Wednesday afternoon or the following Thursday morning. The monks also receive 
alms in the morning, completing the Buddhist ritual segment. Nowadays, while some traditional 
elements remain, most ceremonies are held on Thursday mornings. 

2. Wai Khru Ceremony Segment 



This segment involves paying respect to teachers by offering ritual foods and performing the 
ceremony. After the Buddhist rituals on Thursday morning, the steps include worshiping the 
Triple Gem (Buddha, Dharma, Sangha), blessing holy water, inviting deities, inviting the 
teacher’s spirit, and inviting both divine and human teachers to join the ceremony. The 
participants then perform ablutions, anointing, and make offerings of ritual foods. 

3. Khrob Khru Ceremony Segment 

This segment follows the Wai Khru ceremony. The officiant assumes the role of Bharata Rishi 
and enters the ceremonial area to perform the Khrob Khru ritual for various purposes, such as 
initiating someone as an artist, granting permission to become a teacher, transmitting advanced 
dance poses (like the Pirap pose), or authorizing someone to conduct future ceremonies. 
Symbols used in the Khrob Khru ceremony include Khon masks, important teacher’s heads, 
weapons and performance equipment, or the Wai Khru manual. The ceremony concludes with 
the departure of Bharata Rishi and a celebratory dance to honor and send off the teacher. 

  

Important Elements in the Wai Khru and Khrob Khru Ceremonies 

• Khon Masks: The ceremony features important Khon masks or teacher’s heads, 
including: 

• Vishvakarman: Considered the divine architect in Hindu belief, responsible for all crafts 
like painting, sculpting, casting, and construction. In the Natya Shastra, when Bharata 
Rishi received the divine command from Brahma to initiate theatrical performances, he 
requested Vishvakarman to build the theater. 

• Panchasikha: A handsome deity who plays the lute and drum, often leading Lord Shiva’s 
procession. He is skilled in singing and playing the lute. 

• Narada: Also known as Narada Muni, regarded as the deity of music. 

• Bharata Rishi: Considered the one who brought the art of Shiva’s dance to the human 
world, regarded as the deity of arts. 

• Pirap: Regarded as the deity of dance and the supreme teacher of performing arts. 
Students learning music and dance at an advanced level must participate in the Wai 
Khru ceremony when learning the highest dance pose, known as the Pirap pose, by 
receiving the Pirap mask and adhering to the Four Divine States (loving-kindness, 
compassion, empathetic joy, and equanimity) to teach their students. 

Offerings and Ritual Items: The offerings must be prepared according to ancient traditions, 
including raw and cooked meats, nine auspicious fruits (excluding sapodilla, jujube, rambutan, 
and mangosteen), and various traditional Thai desserts like red and white sticky rice balls, 
elephant ear cakes, layered desserts, and steamed cupcakes. Additionally, cigarettes, betel 
nuts, betel leaves, traditional liquor, and ceremonial trays are included. 

  

• Holy Water Bowl: Contains beeswax candles, silver, gold, and bronze leaves, kaffir lime 
leaves, bael fruit, thatch grass, and soap pods. Five-Item Tray: Includes items like 
eggplant flowers, thatch grass, and ixora flowers, along with incense, candles, white 



cloth, and a monetary offering of six baht, symbolizing Venus, the deity of arts, love, and 
peace. 

• Khon Mask Cloth: Used to drape over musical instruments placed on the altar. 

• Scented Powder Jar: Used to anoint the teacher’s head, Khon masks, teacher’s images, 
musical instruments, participants, and the officiant. 

• Piphat Ensemble: A traditional Thai musical ensemble playing specific ceremonial 
pieces during the Wai Khru ceremony. 

  

Over time, some ritual items have changed, such as the color of the cloth hanging in front of the 
teacher’s image, which has shifted from pink to red. The twelve-zodiac patterned bowl, once 
placed upside down on a bear skin and covered with tiger skin to symbolize Bharata Rishi’s 
authority over the world, has also evolved. Additionally, the Naga rope, symbolizing Lord 
Ganesha and believed to ward off evil, is used in the ceremony. 

The Wai Khru and Khrob Khru ceremonies have been passed down from the royal court since the 
past. In 1945, the tradition continued through the Department of Fine Arts’ Performing Arts 
Division. In 1984, a royal appointment was made to authorize individuals to conduct the Wai 
Khru and Khrob Khru ceremonies, a practice that continues to this day. 

These ceremonies reflect positive societal values, such as gratitude, duty, self-awareness, unity 
in teamwork, and mutual forgiveness. Moreover, the Wai Khru and Khrob Khru ceremonies 
integrate traditional beliefs, spirit worship, Hindu deities, and Buddhist principles of gratitude 
and appreciation. 

In summary, the Wai Khru and Khrob Khru ceremonies showcase Thai people’s way of life, 
values, and beliefs. They are long-standing traditions that are becoming increasingly rare to 
witness today. 

 

Link for Download 

 

https://sola.pr.kmutt.ac.th/doc/y2025m02d27.mp4

